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STATUTEN

Schweizerischen Paläontologischen
Gesellschaft (SPG)

I. Xame, Sitz und Zweck der Gesellschaft

§ 1

Die Schweizerische Paläontologische
Gesellschaft ist eine Zweiggesellschaft der
Schweizerischen Naturforschenden
Gesellschaft. Sie entsendet eine Vertretung
in den Senat derselben (gemäss §§ 15 — 18
der Statuten der SNG).

§ 2

Die Schweizerische Paläontologische
Gesellschaft bezweckt die Förderung der
Paläontologie:

a) durch Abhaltung von Versammlungen;

b) durch Veröffentlichung eines Be¬

richtes über die an den Versammlungen

gepflogenen Verhandlungen;
c) durch eventuelle Vertretung an in¬

ternationalen Tagungen.

§ 3

Der Sitz der Gesellschaft befindet sich
am Wohnort des Kassiers.

II. Mitgliedschult

§4
Bedingungen der Mitgliedschaft sind:
Anmeldung beim Präsidenten, direkt

oder durch Vermittlung eines Mitgliedes
der Gesellschaft ;

Zustimmung zu diesen Statuten;
Entrichtung eines Jahresbeitrages oder

desjenigen für die Mitgliedschaft auf
Lebenszeit.

Die Gesellschaft nimmt auch
unpersönliche Mitglieder auf, denen indessen
kein Stimmrecht zusteht.

STATUTS
de la

Société paléontologique suisse

(S. P. S.)

I. Désignation, but et siège de la société

§1
La Société paléontologique suisse est

une société affiliée à la Société helvétique
des sciences naturelles. Elle se fait
représenter à l'assemblée du sénat de cette
société par un de ses membres (selon les
statuts §§ 15-18 de la S.H.S.N.).

y¿
La Société paléontologique suisse

veille à l'avancement de la paléontologie

par les moyens suivants:
a) en tenant des séances,

b) en publiant un compte rendu des

travaux présentés aux séances,

c) en envoyant cas échéant, des délé¬

gués aux congrès internationaux.

§3
Le siège de la société se trouve au lieu

habité par le trésorier.

II. Membres

§4
Pour être admis dans la société, il faut

en adresser la demande au président soit
directement, soit par l'intermédiaire d'un
membre de la société,

accepter les présents statuts,
payer la cotisation annuelle ou une

cotisation à vie.

La société accepte aussi des membres
impersonnels. Ils n'ont pas le droit de

vote.
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§5
Die persönlichen und die unpersönlichen

Mitglieder haben Anspruch auf
Zustellung der gedruckten Sitzungsberichte.

Beide haben auch bis auf weiteres
Anrecht auf einen Rabatt von 25% auf
dem Abonnementspreis der Schweizerischen

Paläontologischen Abhandlungen.
Dieser Rabatt ist von der Kommission
der SNG zur Herausgabe der Abhandlungen

für solange zugesichert worden,
als ihre finanziellen Verhältnisse es

gestatten.

§6.
Jeweilen im Januar erhalten die

Mitglieder die Aufforderung zur Bezahlung
des von der Hauptversammlung
beschlossenen Jahresbeitrages. Die
Einzahlung desselben hat in Schweizerfranken

zu erfolgen. Wer ohne Angabe des
Grundes zweimal den Jahresbeitrag
nicht bezahlt, wird als ausgetreten
betrachtet.

§7
Die Gesellschaft ernennt keine

Ehrenmitglieder.

III. Vorstand und Vertretung im Senat
der SNG

§8
Der Vorstand besteht aus 5

Mitgliedern, einem Präsidenten, einem
Vizepräsidenten, einem Sekretär-Kassier,
einem Redaktor und einem oder zwei
Beisitzern. Die Funktionen eines
Sekretär-Kassiers und eines Redaktors
können durch dasselbe Mitglied ausgeübt

werden.

§9
Der Vorstand wird von der Gesellschaft

an ihrer Hauptversammlung in
geheimer Abstimmung und durch das
absolute Mehr der anwesenden Mitglieder
auf zwei Jahre gewählt.

Les membres personnels et
impersonnels reçoivent le compte-rendu
imprimé des séances de la société. Les uns
comme les autres ont droit à un rabais
de 25% sur le prix de l'abonnement
aux Mémoires suisses de Paléontologie,
ce rabais ayant été accordé par la
commission de la S.H.S.N. pour la
publication des dits Mémoires autant que sa

situation financière le permettra.

§6
En janvier, les membres reçoivent

l'invitation à payer la cotisation annuelle,
fixée par l'assemblée générale. Le
versement doit être effectué en argent
suisse. Seront considérés comme
démissionnaires les membres qui, sans en
indiquer le motif, ne payent pas leur
cotisation deux années de suite.

§7
La société ne nomme pas de membres

d'honneur.

III. Comité el représentation au sénat
de la S.H.S.N.

§8
Le comité se compose de 5 membres:

d'un président, d'un vice-président, d'un
secrétaire-trésorier, d'un rédacteur et
d'un ou deux membres adjoints. Les
fonctions du secrétaire-trésorier et du
rédacteur peuvent être assumées par la
même personne.

§9
Le comité est nommé lors de

l'assemblée générale, au scrutin secret, à la
majorité absolue des membres présents,
pour deux ans.
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§ io
Die Vorstandsmitglieder sind wieder

wählbar.

§

Präsident, Vizepräsident, Kassier und
Redaktor bilden die Finanzkommission
der Gesellschaft. Über die Fälle, in denen
Einzelunterschrift des Kassiers genügt,
heschliesst die Finanzkommission.

§ 12

Der Sekretär-Kassier führt das
Protokoll und betreut das Archiv; er besorgt
das Rechnungswesen und führt das
Mitgliederverzeichnis.

Der Redaktor bereitet den Jahresbericht

für den Druck vor.

§13
Der ständige Abgeordnete in den Senat

der SNG und dessen Stellvertreter
werden von der Gesellschaft an ihrer
Hauptversammlung in geheimer
Abstimmung und durch das absolute Mehr
der anwesenden Mitglieder auf sechs
Jahre gewählt. Beide müssen Mitglieder
der SNG sein. Sie sind wieder wählbar.

IV. Versammlungen. Geschäftsführung
Betätigung nach aussen

§14
Die Gesellschaft hält alljährlich eine

Hauptversammlung ab, die in der Regel
mit der Jahresversammlung der SNG
zusammenfallen soll. Je nach Bedürfnis

können weitere Versammlungen auf
Grund von Gesellschafts- oder
Vorstandsbeschlüssen veranstaltet werden. Bei der
Jahresversammlung der SNG organisiert

die Gesellschaft die Sitzung der Sektion

für Paläontologie, gemäss den hiefür
aufgestellten Vorschriften (s. Verhandlungen

1938).

§ 13

Die Hauptversammlungen werden vom
Präsidenten einberufen, der auch das Pro-
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§ io
Les membres du comité sont rééligibles.

§11
Le président, le vice-président, le

trésorier et le rédacteur constituent la
commission des finances de la société.
La commission des finances décide des
cas où la signature du trésorier seul
suffit.

§ 12

Le secrétaire-trésorier rédige les procès-
verbaux et s'occupe des archives. Il gère
les finances et tient à jour la liste des
membres.

Le rédacteur prépare le compte rendu
pour l'impression.

§ 13

Le délégué au sénat de la S.H.S.N.,
ainsi que son remplaçant sont nommées
à une des assemblées générales, au scrutin
secret, à la majorité absolue des membres
présents, pour une durée de six ans.
Tous les deux doivent être membres de
la S.H.S.N. Ils sont rééligibles.

IV. Assemblées. Administration. Activité
extérieure

§ 14

La société se réunit une fois par an,
en une assemblée générale qui, dans la
règle, coïncide avec la réunion annuelle
de la S.H.S.N. D'autres réunions
peuvent être organisées selon les circonstances

par décision de la société ou du
comité.

Aux réunions de la S.H.S.N. la société
organise la séance de la section de
paléontologie selon les prescriptions y
relatives (voir actes 1938).

§ 15

Les réunions annuelles sont convoquées
par le président chargé de préparer leur
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gramm derselben festlegt. Über die
Einberufung ausserordentlicher Versammlungen

entscheidet der Gesamtvorstand
mit dem absoluten Mehr seiner Mitglieder.

In die Traktandenliste können Anträge
nur aufgenommen werden, sofern sie dem
Vorstand mindestens fünf Wochen voider

Hauptversammlung schriftlich eingereicht

worden sind.

§10
Der Vorstand erstattet der Vereins-

versammlung alljährlich Bericht über
seine Geschäftsführung, über die
Rechnungsführung, über die Verwendung des
Tobler-Fonds und über die Tätigkeit des

Abgeordneten in den Senat.

§ 17

Der Vorstand sendet dem
Zentralvorstand der SNG jeweilen vor dem
30. April den in § 18 der Statuten der
SNG geforderten Bericht ein. Wenn
die Gesellschaft einen neuen Präsidenten
wählt oder eine Änderung an ihren
Statuten vornimmt, bringt er dies sofort
zur Kenntnis des Zentralvorstandes.

§ 18

Die Einnahmen der Gesellschaft
bestehen aus den Jahresbeiträgen, den
Zahlungen der Mitglieder auf Lebenszeit,
Subventionen, Geschenken und Legaten,
den Vermögenszinsen und den Verkaufs-
ergebnissen der Jahresberichte. Die Höhe
des Jahresbeitrages und die der
einmaligen Zahlung für die Mitgliedschaft
auf Lebenszeit werden von der
Hauptversammlung bestimmt. Die Einzahlungen

der Mitglieder auf Lebenszeit, der
Erlös aus dem Verkauf der
Jahresberichte sowie die Geschenke und Legate,
soweit von den betreffenden Donatoren
nicht ausdrücklich anders bestimmt,
werden kapitalisiert.

§ 19

Die Gesellschaft verwendet ihre disponiblen

Mittel für den Druck eines Berichtes

über die an den Versammlungen
vorgetragenen Mitteilungen. Dieser Bericht

programme. La convocation des assemblées

générales extraordinaires est de la
compétence du comité de la société, la
majorité absolue de ses membres étant
décisive.

Toute proposition individuellenepourra
être soumise à un vote que si elle a été
énoncée par écrit au comité cinq semaines
avant la date de l'assemblée générale.

§ 10

A l'assemblée générale, le comité
présentera un rapport sur son activité, sur
les finances, sur l'emploi du fonds Tobler
et sur l'activité du délégué au sénat.

§17
Chaque année avant le 30 avril le

comité enverra au comité central de la
S.H.S.N. le rapport stipulé par le § 18
des statuts de la S.H.S.N. Il informera de
suite le comité central des changements
survenus dans la présidence de la
société et des modifications apportées à ses

statuts.

§18
Les revenus de la société consistent

dans les cotisations annuelles et à vie,
les subventions, dons et héritages, les
intérêts du capital et les recettes provenant

de la vente du compte rendu. Le
montant de la cotisation annuelle et
celui de la cotisation à vie — qui se paye
en un seul versement — sont fixés par
l'assemblée générale. Seront capitalisées
les sommes provenant des cotisations à

vie, de la vente du compte rendu et des
dons et legs, pour autant que les donateurs

n'en n'ont pas décidé autrement.

§19
La société emploie ses fonds disponibles

à l'impression d'un compte rendu des
communications faites à ses réunions. Ce

compte rendu a pour but de compléter
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soll denjenigen, welchen die SNG in ihren
Verhandlungen veröffentlicht, durch grössere

Ausführlichkeit ergänzen. Über das
Nähere bestimmt ein Druckreglement.

§ 20

Die Gesellschaft besitzt keine Bibliothek

und keine Sammlung; sie unterhält
keinen Tauschverkehr. Der Gesellschaft
geschenkte Drucksachen, Instrumente
oder Naturalien werden vom Vorstande
nach Gutdünken einer schweizerischen
Anstalt, an welcher Paläontologie
gepflegt wird, überwiesen.

V. Verwaltung des Tobler-Fonds
Beziehungen zur Kommission «1er SNG

zur Herausgabe
der Schweizerischen Paläontologischen

Abhandlungen

§21
Die Gesellschaft verwaltet den von

Dr. August Tobler gestifteten Fonds. Die
Verwaltung geschieht durch die
Finanzkommission der Gesellschaft; siehe § 11.
Die Zinserträgnisse fliessen zunächst
in die Gesellschaftskasse; sie sind zur
Drucklegung von paläontologischen
Arbeiten in der Zeitschrift zu verwenden,
die zu Dr. August Toblers Lebzeiten den
Namen „Abhandlungen der Schweizerischen

Paläontologischen Gesellschaft"
geführt hat (gegenwärtig Schweizerische
Paläontologische Abhandlungen,
herausgegeben von der Kommission der SNG
zur Herausgabe der Schweizerischen
Paläontologischen Abhandlungen).

Der Vorstand der SPG hat darüber
zu wachen, dass die Zinserträgnisse
vollständig den testamentarischen
Bestimmungen entsprechend verwendet werden.
Über die Verwendung ist dem Vorstand
der SPG jährlich Bericht zu erstatten.
Die subventionierten Arbeiten tragen auf
dem Titelblatt den Vermerk: „Gedruckt
mit Unterstützung des August Tobler-
Fonds der Schweizerischen Paläontologischen

Gesellschaft".

celui qui paraît dans les Actes de la
S.H.S.N. L'impression du compte rendu
fait l'objet d'un règlement particulier.

§ 20

La société ne possède ni bibliothèque
ni collection et ne procède par conséquent
à aucun échange. Le comité a la compétence

d'attribuer à un établissement
suisse qui cultive la paléontologie, les
dons (imprimés, instruments,objets d'histoire

naturelle) reçus par la société.

V. Administration du Fonds Toltici-
Rapports entre la Société paléontologiquc
suisse et la Commission de la S.H.S.N.
pour la publication des Mémoires suisses

de Paléontologie

§21
La société gère le legs de Auguste

Tobler. Le fonds est administré par la
commission financière de la société; v.
§ 11-. Les intérêts sont versés à la caisse
de la société; ils doivent être employés
à la publication de travaux paléonto-
logiques dans le périodique qui, du vivant
de Auguste Tobler, portait le nom de
«Mémoires de la Société Paléontologique
Suisse» (aujourd'hui Mémoires Suisses de

Paléontologie, édités par la commission
de la S.H.S.N. pour la publication des
Mémoires Suisses de Paléontologie).

Le comité de la S.P. S. est tenu de
veiller à ce que les intérêts soient
entièrement employés conformément au
testament. Un rapport annuel sur l'emploi

des intérêts du fonds doit être
présenté au comité de la S.P.S. Les travaux
subventionnés portent en tête la remarque
«Publié avec l'aide du Fonds Auguste
Tobler de la Société suisse de Paléontologie».
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VI. Statutenänderung
Auflösung

Anträge auf Abänderung der Statuten
sind dem Vorstand zur Begutachtung
vorzulegen. Dieser bringt sie nach
vorheriger Anzeige an die Mitglieder vor die
Vereinsversammlung. Die Revision wird
durch 2/3-Mehrheit der anwesenden
Mitglieder beschlossen.

§23
Die Auflösung der Gesellschaft kann

nur erfolgen, wenn sie von mindestens
einem Drittel der stimmberechtigten
Mitglieder beantragt wird. Dieser
Antrag ist vom Vorstand, mit oder ohne
eigene Begutachtung, der schriftlichen
Urabstimmung zu unterbreiten, wobei
das absolute Mehr sämtlicher
stimmberechtigter Mitglieder entscheidet.

In der vorliegenden Fassung von der
Hauptversammlung in Luzern genehmigt
den 30. September 1951.

VI. Modifications aux Statuts. Dissolution
de la société

§22
Les propositions de modification aux

présents statuts doivent être soumises
à l'examen du comité, qui — après en
avoir prévenu les membres — les présentera

à l'assemblée générale. Elles
devront être acceptées par les 2/? des
membres présents.

§23
La dissolution de la société ne peut

être proposée que par un tiers des
membres qui ont le droit de vote. Cette
proposition est soumise par le comité,
qui peut donner son avis à ce sujet, à la
rotation par correspondance de tous les
membres personnels, la majorité absolue
de ceux-ci étant décisive.

La rédaction présente des statuts a été
adoptée par la société dans sa séance
à Lucerne le 30 septembre 1951.
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